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Operation explained
1. Power on/off
Turn the "Power/Volume" knob until a click sound is heard to
turn on the device; keep turning clockwise to increase volume;
Turn anticlockwise to decrease volume, turn anticlockwise
until a click sound is heard to turn off the device.

out; it's normal to get output at both the optical out and
headphone out, so please unplug your headphone when
using optical out.

4). When insert headphones to both the 3.5mm and 2.5mm
headphone output, the 2.5mm TRRS balanced headphone
output gets the priority.

3. USB DAC (There are 2 shifts of USB Audio-1.0 (driver-free)
and 2.0):

eSwitch to USB 2.0: When using the device with a Windows
computer for the first time, please go to our website to
download the driver and follow the corresponding
instructions to install the driver. Download link:
https://www.fiio.com/supports;

When using with a MAC OS computer, it doesn't need any
drivers. Please choose the K3 as the output device.

* Please take off the headphone from your ears before
plugging or unplugging the headphone to avoid any possible
impulsive sound damaging your hearing.

% Do not disassemble, expose the unit to water or carry out
unauthorized repair on the unit.

*Your hearing and environmental awareness are affected
when using headphones. For your own safety, please do not
use headphones in dangerous environments.

List of items included in package

(please check to make sure that all items are included)
e USB data cable e Anti-slip tape

e Quick user guide e Warranty card

collected separately. This battery is designed for separate
collection at an appropriate collection point.

Port USB type C
Sortie coaxiale

Consignes d’ utilisation

1.Mise sous tension / hors tension

Tournez le potentiométre de  “volume / mise sous tension”
jusqu’ ace quevous entendiezun “clic” pour allumer

I appareil. Continuez de tourner le potentiomeétre pour

Note: 1). L’ indicateur lumineux change de couleur
uniquement lorsque de la musique est en cours de lecture.
2). Il est possible d’ ajuster le volume de la sortie ligne du K3.
Le K3 peut transmettre un signal vers la sortie casque et la
sortie ligne simultanément. Veuillez débrancher votre casque
lorsde U’ utilisation de la sortie ligne.

3). Le volume de la sortie optique du K3 ne peut pas étre
ajusté. Le K3 peut transmettre un signal vers la sortie casque
et la sortie optique simultanément. Veuillez débrancher votre
casque lorsde ' utilisation de la sortie optique.

4). Lorsque deux casques sont connectés a la sortie casque
3,5mm et a la sortie 2,5 mm simultanément, la priorité est
donnée a la sortie symétrique TRRS 2,5 mm.

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
Francais DAC USB / amplificateur pour casque Francais DAC USB / amplificateur pour casque Pycckuin Yennutens ans HaywHukos/USB-LAM Pycckuin Yeunutens ans HaywHvkos/USB-LAM Pycckuii Yeunutens ans HaywHukos/USB-LAT Pycckuin Yeunutenb ans HaywHukos/USB-LAM Pycckuin Yennutens ans HaywHukos/USB-LAM ot=0] Headphone Amplifier/USB DAC ot=0] Headphone Amplifier/USB DAC st=0] Headphone Amplifier/lUSB DAC
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choisissez simplement le K3 comme périphérique de sortie.
Note: 1). Il est recommandé de mettre le volume de sortie de
I ordinateur au maximumetd’ ajuster le volume sonore de
maniére appropriée en utilisant le potentiometre du K3.
2).Lorsd’ unchangement de position du sélecteur entre
USB 1.0 et USB 2.0, il est recommandé de débrancher le cable
puis de le rebrancher.

Précautions

*Encasd erreur du systeme, essayez de déconnecter puis
de reconnecter le cable USB pour reprendre la lecture.
*Veuillez ajuster le volume sonore avec modération (sortie
ligne ajustable) pour protéger votre ouie ainsi que le matériel.

les éléments sont bien présents)
ecable USB

ebandes antidérapantes
eguide utilisateur

ecarte de garantie

En savoir plus
Pour plus d” informations sur ce produit, rendez-vous sur
notre site officiel : www.fiio.net.
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KoakcuanbHbli BbIxog,

Pa6oTa ycTpoicTBa
1. BKnoyeHune/BbIKIOYEHME
YT06bI BK/IKOUYNTH YCTPOMCTBO, MOBOpaYnBaiiTe KONeco

1). CBET MHAMKaTOpa MeHsIeTCsl TOIbKO B MpoLiecce
BOCMPOU3BeeHUs My3bIKU.

2). [POMKOCTb 3BYyKa MOXHO perynnposaTb npu
MCMNONb30BAHUN IMHENHOTO Bbixoaa; OTcoeanHuTe
HayLWHWKW, €CIN OHX B 3TOT MOMEHT NOAK/MOYEHbI.

3). [POMKOCTb Heflb3si peryinpoBaTh Npu NOAKIOHYEHMI K
ONTUYECKOMY BbIxofy. OTCOefMHNTE HaYLIHWUKN Npur
MCMONb30BaHMM ONTUYECKOTO BbIXOAA.

4). Mpy 0 HOBPEMEHHOM MOZK/HOUYEHUM HAYLIHMKOB KaK K
3,5MM, TaK 11 K 2,5MM BbIXOAY B MPUOPUTETE OKaXeTCA 2,5 MM
TRRS 6anaHcHbIN BbIXO[,

3. USB LIAN ([1Ba pexwuma USB Ayamno-1.0 (6e3 ycTaHOBKM

perynnpoBaTb FPOMKOCTb Ha K3 10 )xenaeMoro ypoBHs.
2). Mpw ncnonb3oBaHum USB Audio 1.0/2.0 oTcoeanHuTe n
cHoBa BcTaBbTe USB kabenb 415t NOBTOPHOIO NMOAK/IOYEHNS.

Mepbl NpeaoCTOPOXKHOCTHU

% B criyqae cMcTeMHON OWMBKM NONpobyiiTe OTCORANHUTB 1
cHoBa BCTaBuTb USB kabesb, 4yTo6bl BO306HOBUTL
BOCMpOV3BEAEHNE.

% BbibrpalitTe yMepeHHy rpOMKOCTb (FPOMKOCTb
perynunpyeTcs, Korga ucrnosb3yeTcst IMHEHbI BbIXOA),
4TO6bI M36€XKaTb MOBPEXAEHWI OPraHoB Cyxa 1 ayamo
yCTPOMCTBA.

* CHUMWUTe € cebsi HayLWHNKM L0 TOTO, KaK BCTaBAATb UX UK

e[apaHTUIiHbIV TanoH

TEXHUYECKWNE XAPAKTEPUCTUKW LA AKM AK4452
BbIxogHas MOLHOCTb Se -160 MBT (160Mm), 120 MBT (320Mm)
BbixogHas MowHoCTb Bal -320 MBT (160Mm), 200 MBT (320Mm)
OTHOLWeHWe curHan/wym =113 ob

KHU+wym <0.004%

YacToTHbIN gnana3oH 20Mu-80KIL,

CEPBUC

Mpv 06HapyXeHUM HeNCcNpPaBHOCTY YCTPOWCTBa obpaTnTech
B CEPBUCHbIN LIeHTP Npoun3BoauTens. AKTyanbHbIN CMIUCOK
CEPBWCHbIX LIEHTPOB MOXHO MOCMOTPETb Ha caiiTe

M3rotouTens: FiiO Electronics Technology Co., Ltd./®un0O
SnekTpoHmke TekHonomku Ko, /ita. Appec nsrotosutens: 2/F, F
Building, Hougang Industrial Zone, Shigang Village, Huangshi West
Road, Baiyun District, Guangzhou, China / 2/®, 3gaHne ®, XyraHr
WHpacTpuan 3oyH, Wuranr Bunnapx, XyaHwwn BecT poyg, batoHb
[AncTpukT, TyaHuwxoy, Kutait. CTpaHa usrotoenenus: Kutaii.
VimnopTep 1 ynonHoMmoveHHas opranusauyms: 000 «TexnopT»,
agpec: 115172 r. MockBa, yn. HapoaHas, .11, cTp. 1, nom. LXXXVI
ODUC 1A. KoHTakTHas nHbopmaums: oootechport@ya.ru. ToBap
cepTuduumnpoaH. ViHdopmauus o cepTudrkaTe ykasaHa Ha
ynakoBke. COOTBETCTBYeT TpeboBaHWsM

TP TC 020/2011 «3neKTpoMarHMTHas COBMECTMMOCTb
TEXHUYECKUX CPeACTB». [apaHTUiiHbIN cpok — 12 Mecsues. Cpok
cnyx6bl - 2 roaa. icnonb3oBaTh CTPOro Mo HasHaveHuto. [lata
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3. USB DAC (USB Audio & ALE:1.0/2.0 AtE)
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e USB data cable
® Quick user guide

o Anti-slip tape
® Warranty card
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Gain-Schalter
Lautstarke/Ein-/Ausschalter

Type C USB-Anschluss
Koaxialer Digitalausgang

Bedienung erklart
1. Gerét ein-/ausschalten
Drehen Sie den Lautstarkeregler/Ein-/Ausschalter bis Sie ein

“Klick” horen um das Gerét einzuschalten. Drehen Sie den
Regler im Uhrzeigersinn weiter, um die Lautstarke zu erhhen.
Drehen Sie ihn entgegen dem Uhrzeigersinn, um die
Lautstérkerabzusenken. Drehen Sie ihn noch weiter, um das
Geréat auszuschalten.

wenn Sie Musik Gber den Line Out horen.

3). Die Lautstdrke kann am optischen Ausgang nicht geregelt
werden. Der K3 gibt Musik parallel tiber den Kopfhorerausgang
und den optischen Ausgang aus. Ziehen Sie den Kopfhorer
gegebenenfalls aus dem Gerét, wenn Sie Musik tiber den
optischen Ausgang horen.

4). Wenn Sie Kopfhérer am 3,5 mm-Anschluss und am 2,5 mm-
Anschluss angeschlossen haben,hat der 2,5 mm-Anschluss
Vorrang.

3. USB-DAC (Es gibt zwei USB-Modi: USB Audio-1.0

(treiberlos) und 2.0):

e Einstellung USB 2.0: Wenn Sie das Gerat das erste Mal mit
einem Windows-Computer nutzen, gehen Sie vorher auf unsere
Webseite und laden Sie sich den Treiber und die
Installationshinweise herunter. Download-Link:
https://www.fiio.com/supports; Beim Betrieb an einem MAC OS-

Computer werden keine Treiber benétigt. Wahlen Sie einfach den

K3 aus Ausgabegerét.
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VorsichtsmaRnahmen

*Falls Probleme auftreten, versuchen Sie die USB-Verbindung
zu trennen und neu herzustellen.

*Bitte stellen Sie die Lautstarke auf ein moderates Niveau ein,
um Ihr Gehdr und den angeschlossenen Kopfhorer bzw.
sonstige angeschlossene Audiogerate zu schiitzen.

% Bitte nehmen Sie Ihre Kopfhorer aus dem Ohr, bevor Sie
Kopfhorer anschlieRen oder abziehen, um Schaden an ihrem
Gehor durch auftretende Impulse zu verhindern.

% Zerlegen Sie das Gerat nicht, setzen Sie es keinem Wasser
aus und nehmen Sie keine Reparaturversuche an dem

Gerat vor.

*Ihr Gehor und thre generelle Wahrnehmung der Umwelt ist
eingeschrankt, wenn Sie Kopfhorer im Ohr haben. Bitte nutzen
Sie zu lhrer eigenen Sicherheit keine Kopfhorer in gefahrlichen
Situationen.
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Italiano Amplificatore per cuffie/DAC USB Italiano Amplificatore per cuffie/DAC USB Italiano Amplificatore per cuffie/DAC USB Italiano Amplificatore per cuffie/DAC USB -4 2578 USBAZIS 2R EK E 3L USBAZHS 2R E N Zpahz USBfFHSEEE L Espafiol Amplificador/DAC de auriculares Espafiol Amplificador/DAC de auriculares Espafiol Amplificador/DAC de auriculares
Tasti e connessioni 2. Indicatore Preghiamo solo di attivare il K3 come dispositivo di uscita in Elenco degli elementi inclusi nella SR EN A 2. HETE HEEIE Explicacién de botones y puertos 2. Indicador RGB Notas: 1). Es recommendable ajustar el volumen de salida del
44.1kHz 0 48kHz campionamento Luce blu Preferenze di Sistema -> Suono -> Uscita. cONfezione (preshiamo di controllare che siano tutt i ;;5% <L I A B 3 B 5 R U S B B P I 44.1KkHz or 48kHz Tasa de muestreo Luz azul ordenador al maximo y posteriormente, ajustar el volumen
Uscita cuffia TRRS P Ribroduzione Oltre 48kHz Luce gialla o Seleziona il selettore di modalita USB su USB 1.0: non o (Pregniamo S controtare che siano T presentl: 2.5mmF 44.1kHz, 48KHZERARIRZE #iE e Ml ) Reproduciendo Superior a 48kHz Luzamarila del K3 a un nivel adecuado con el control de volumen.
scita - — P install lcun dri lezi ltanto il K3 ® Cavo dati USB ® Piedini adesivi antiscivolo . o KEZHEAANEENSE (LINEOUTSEHF:E) , UK Salida balanceadade - T . - -
bilanciata 2.5mm - DSD Luce verde occorre installare alcun driver, seleziona soltanto i come o Guid id « Foulio di ' FER S g 48KHZL BNk R =B = BBASIEED > Smm TRRS " musica 3D Luzverde 2). Después de cambiar a USB 1.0/ 2.0, es necesario
cdlottore Bass.boost > dispositivo di uscita audio. uidarapida oglio di garanzia DsD e i;%ﬁ%fé‘; T - _interruptor de graves —— - desconectary volver a enchufar el cable USB para volver a
— / Nota: 1). Il led RGB cambia colore solo durante la riproduzione. Nota: 1).E raccpmanda*Fo Fji impostare il volume del computer . e Faﬁgjg%ﬁ{ﬁ;qﬁ;?;r & , AR EERAK ) Notas: 1): La luz RGB solo cambiard mientras se esté conectarlo.
© / 2). Ilvolume cuffia pud essere regolato sul K3 quando I uscita 3[ lllvelllo matssm.(: elp0| di regolla:je TEgortunamente illivello Per Sap.e',m? di p!u i sul brod hiamo di visi - & * AT E?‘_ﬂaz ;ﬁﬁﬂﬂﬂ%é&ﬁﬂl&ﬁmﬁ’ﬂiﬁﬁ ;e)}plE’?\(/j(l)chulrennednoszuzlecj.e ajustar desde el K3 por salida de linea Precauciones
i & L& . = s = PSR o i e X ° . 5 ;
= ) Line-Out & collegata; € normale avere segnale elvolume tramite la manopola de o ) F’ef maggiori informazioni sul prodotto, preghiamo di visitare is o 1. REEETEREYE, RGBERTA G2k, AEEEAERELE, SRLERSIRBESE, AT H ibl dp ) Jd def ) E las d % En caso de error del sistema, desconecte y vuelva a
. o contemporaneamente sia sulla uscita Line-Out che sulla uscita 2). Dopo avere aZ|onato.|l selettore USB 1.0/2.0, & richiesto di il sito ufficiale FiiO www.fiio.com. Smm B 2. LINEOUTEEEiTH, HEMEXRAKHLBESRR, & BN ST, S5 T I O TR 15 P EL ) ) es posible reproducir sonido de forma simultanea por las dos enchufar el cable USB para reanudar el dispositivo.
:‘Si:i;zcc;;ff;::qgle'ended T—Manopola di accensione/volume cuffia, pertanto scollega le cuffie quando stai usando il Line- scollegare ericollegare il cavo USB. L/Hi%’ﬁ*ﬁ%ﬁﬁi Fline outh, EREE R, o - ° salida de au”CUIarleS 3‘5mr: d T—R_Ueda de encender/volumen sa:!jas& aT,I que desenchufe los auriculares cuando utilice [a * Ajuste el volumen con moderacién para proteger su
Selettore di Guadagno basso/alto (L/H) out. INFORMATIVA SMALTIMENTO RAEE (Rifiuti R/ 3. M, HMIIHTSERITE, I AMEMERELEER _— riemproreganance ek i bor audicion y su equipo de audio.
N ) . .. 3 A . . - i BRNYIMIESE GBRYENSTaELTYR) 3). EL K3 no puede ajustar el volumen en la salida 6ptica; es y suequip
?). Ilvolume non puo essere regolato sul K3 sulla uscita ottica; Precauzioni Apparecchiature Elettriche ed Elettroniche) RR, ﬁﬁﬁﬂiﬂiimﬁﬁ, aaH%H/%'?#?ﬁo . o sible rebraducir sonido de forma simultinea bor las d,os * Retire los auriculares de sus ofdos antes de enchufarlos y
Selettore di modalita USSB—Audio) e nprmale avere §egnal§ contemporaneamente su!la uscita % In caso di errori di sistema preghiamo di provare a Ai sensi del D. Lgs del 25luglio2005 n. 151 art. 13, si informa — 4\/ 3.5mmH¢§&%§auHﬁDZSmmiF@]ﬁgquEB?}#ﬁ)\E%, B42.5mm USB%iﬂ)%;? Selectordemodo USB_ Salidas asFl') e desenchufe los auticulares cuanZo vtilice la desenchufarlos para evitar cualquier posible sonido que
o dinitalo ot ottica e sulla uscita cuffia, pertanto scollega le cuffie quando scollegare e ricollegare il cavo USB per riprendere il normale che:-& previsto obbligo di non smaltire i RAEE come rifiuti | T o{%gﬂaﬂﬁ walida ticj\ dafie su audicién.
Uscita di linea (Line-Out) Eg;:zu'g'ta e ottica stai usando | usu.ta ottica. o o funzionamento. urbani e di effettuare per detti rifiuti, una raccolta separata, LINECUT - ° ZLZ\F: Salidade lineat” salida éptica 4) CuanF()jo ir{serte los auriculares en |a salida de auriculares de % No desmonte, exponga el dispositivo al agua ni realice
4). Quando colleghi dglle cuffie sia sul connettore mIn.IJack da * Preghiamo di impostare il volume a livelli moderati come indicato dal simbolo presente sulla confezione. Sono 3. HEBRUSBIRE S ) o BlRiEF 4 3 5 mmy 2.5 mm. la salida de auriculares balanceada TRRS d reparaciones no autorizadas en la unidad.
3.5'm.m\ che su quello tipo TRRS da 2.5mm, quest’ ultimo hala (volume regolabile su line-out) per proteggere I' udito eiil previste sanzioni amministrative pecuniarie in caso di oK3 USBﬁmeﬁl.O (%258) fﬂ2~0’ ERIRIAEI2.08F, Windows Ry 2’5 mm i/en’dré r"o?‘fj:j ade auriculares balanceada € % Su audicidny conciencia ambiental se ven afectadas
priorita (non suoneranno entvrambl. c.o.r1temporan<.eamente). tuo sistema di riproduzione. smaltimento abusivo di detti rifiuti. Tali provvedimenti sono ROTERERFEREER T EDACKES), ﬂﬁ?ﬁz*ﬁﬁ%iﬂig%%ﬁ@] THREZ 3’ USB DAC (Di prt Albl .USB 1.0 (sin driver) y 2.0): cuando usa auriculares. Por su propia seguridad, no utilice
) ! 3. DAC USB (Ci sono 2 settaggi possibili per ' audio USB, * Preghiamo di togliere le cuffie dalle orecchie prima di diretti a limitare gli effetti potenziali sull'ambiente e sulla BEEMADACTIRE (MAC OSEBRRFREEHIEN, EEREN TRERBZEMEHD: www.fiio.como ’ isponibies LB 1.0 Isin ariver)y 2.9): auriculares en entornos peligrosos.
Connettore USB Tipo C (USB-C) } - ) - ) Type C USBIZCl sa e TN g - Puerto USB tipo C e Con USB 2.0: Cuando utilice el dispositivo por primera vez en pelie
R Uscita digital le(ComcOut Audio-1.0 (senza-driver) e 2.0): collegare o scollegare il connettore minijack sul K3 per evitare salute umana dovuti alla presenza di sostanze pericolose COAX OUT EHEEHHHLRENT) , THEE: . P e El tos incluid l H .
Funzionamento scita digitale coassiale(Coax-Out) leziona il sel di modalits ) d - : . . ) . - S https: fii Instrucciones Salida coaxial un ordenador Windows, vaya a nuestra web, descargue el ementos Incluidos en la caja (aseglrese de que
e Seleziona il selettore di modalita USB su USB 2.0: quando qualsiasi possible rumore impulsivo che possa danneggiare nelle AEE o ad un uso improprio delle stesse o di parti di esse. ttps://www.fiio.com/supports, drivery siga la struCCiones para instalarlo ’Enlace de todos los elementos estén incluidos)
1. Accensione/spegnimento utilizzi il dispositivo in abbinata ad un PC Windows per la *udi i0 Azi i i o o E BRI EIUSB 1.00%0y, BAGIRMELEEHEN, BiER 1. Encender/Apagar :
/speg P p [ udito. Audio Azimuth aderisce al Consorzio COBAT per la TEEIR(E el 5 2 RAEEIET % /Apag descarga: hitps://www.fiio.com/Supports «Cable USB «Cinta antideslizante

Ruota la manopoladi “accensione/volume” fino a sentire
un click per accendere il dispositivo; continua a ruotare la
manopola per aumentare il volume; ruota in senso antiorario
per diminuire il volume, ruota in senso antiorario fino a
sentire un click per spegnere il dispositivo.
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prima volta, preghiamo di andare sul nostro sito per effettuare
ildownload del driver e di seguire le istruzioni corrispondenti
per installarlo. Link per il download:
https://www.fiio.com/supports; quando stai usando il K3 con
un computer MAC OS, non occorre installare alcun driver.
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*Non disassemblare, non esporre I’ unita all’ acquaenon
effettuare riparazioni non autorizzate.

Il tuo udito e cio che avviene nell’ ambiente circostante
dipendono dall’ uso delle cuffie; per la tua sicurezza,

preghiamo di non utilizzare le cuffie in ambienti pericolosi.
33

realizzazione di sistemi di raccolta di RAEE;

-& possibile riconsegnare presso Audio Azimuth
(www.audioazimuth.it) ['apparecchiatura acquistata o
conoscere il punto di raccolta piu vicino.
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1. B/RAME
|EBSEhEE TR/ SR ERIBERDEMEE, BER
A AS R, UEHIEETRESE, BEREEEIE
1% SRR
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Gire la rueda "Encender/Volumen" hasta que se escuche un
clic para encender el dispositivo; siga girando hacia la derecha
para aumentar el volumen; girelo en sentido antihorario para
disminuir el volumen, girelo en sentido antihorario hasta que

se escuche un clic para apagar el dispositivo.
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Cuando se usa con un ordenador MAC OS, no necesita ningtin
driver. Por favor, elija el K3 como el dispositivo de salida.
e Con USB 1.0: No es necesario instalar driver, elija el K3 como
dispositivo de salida.

39

e Guia de inicio rapida
Para saber mas
Si desea conocer mas informacién sobre el producto, visite

nuestra web: www.fijo.com
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e Tarjeta de garantia
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